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Manual de instrucciones

ESPAÑOL
Le agradecemos la confianza depositada en S&P mediante la compra de este producto, que ha sido fabricado
según reglas técnicas de seguridad, conformes a las normas de la CE.

Antes de instalar y poner en funcionamiento este producto, lea atentamente el presente libro de instrucciones pues
contiene indicaciones importantes para su seguridad y la de los usuarios durante la instalación, uso y
mantenimiento de este producto. Una vez finalizada la instalación entrégueselas al usuario final.

Compruebe el perfecto estado del aparato al desembalarlo ya que cualquier defecto de origen que presente, está
amparado por la garantía S&P. Asimismo, compruebe que el aparato es el que usted ha solicitado y que los datos
que figuran en la placa de características coincidan con sus necesidades.

Transporte y manipulación.
- El embalaje de este aparato, ha sido diseñado para soportar las condiciones normales de transporte, no se

debe transportar el aparato fuera de su embalaje original ya que podría deformarse o deteriorarse.
- El almacenaje del producto debe realizarse en su embalaje original y en un lugar seco y protegido de la

suciedad hasta su instalación final. No acepte un aparato que no esté contenido en su embalaje original o que
muestre signos de haber sido manipulado.

- Evitar golpes, caídas y el colocar pesos excesivos sobre el embalaje.
- Al manipular productos pesados, use elementos de elevación adecuada para evitar dañar a las personas o al

propio producto.
- Nunca levante un aparato asiéndolo por los cables, la caja de bornes, la hélice o turbina ni por la reja de

protección.

Importante para su seguridad y la de los usuarios.
- La instalación debe realizarse por un profesional cualificado.
- Asegúrese de que la instalación cumple con los reglamentos mecánicos y eléctricos de cada país.
- Una vez puesto en servicio, el aparato debe cumplir con las siguientes Directivas:

� Directiva de Baja Tensión 2006/95/CE
� Directiva de Máquinas 2006/42/CE
� Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

- Si se instala un ventilador en una zona peligrosa accesible para los usuarios, para cumplir las Directivas, es
necesario montar las protecciones adecuadas que se pueden localizar en el apartado de Accesorios del
Catálogo General de S&P.

- Se entiende por zona peligrosa, cualquier zona dentro y/o alrededor de una máquina en la cual la presencia de
una persona suponga un riesgo para la seguridad o salud de la misma.

- Los ventiladores o los aparatos que los incorporan, han sido diseñados para mover aire dentro de los límites
indicados en la placa de características.

- No utilizar este aparato en atmósferas explosivas o corrosivas .
- Si necesita un aparato para trabajar en estas condiciones, consulte con el Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que utilizar este aparato en ambientes con una humedad relativa superior al 95% consulte

previamente con un Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que instalar un ventilador extrayendo aire en un local donde se haya instalado una caldera u otro tipo

de aparato a combustión, asegúrese que en el local existen las suficientes entradas de aire para garantizar
una correcta combustión.

Seguridad en la Instalación.
- Asegúrese de que no hay elementos libres en las proximidades del ventilador que puedan ser aspirados por el

mismo. Si se va a instalar en un conducto, compruebe que esté limpio de cualquier elemento que pudiera ser
aspirado por el ventilador.

- Cuando instale un aparato, asegúrese que se han realizado todas las fijaciones y que la estructura en la que
está instalado es lo suficientemente resistente para soportar el aparato en funcionamiento a su máxima
potencia.

- Antes de manipular este aparato, asegúrese de que está desconectado de la red, aunque ya estuviera parado.
- Compruebe que los valores de tensión y frecuencia de la red de alimentación son iguales a los indicados en la

placa de características.
- Para la conexión eléctrica siga las indicaciones del esquema de conexión.
- Comprobar que la conexión a tierra, si la hubiese, se ha efectuado correctamente y las protecciones térmicas

o de sobre intensidad se han conectado y ajustado a los límites correspondientes.
- En caso de conexión de un ventilador a un conducto, este debe ser exclusivo para el sistema de ventilación.



Puesta en servicio.
Antes de poner en funcionamiento la instalación, realizar las siguientes comprobaciones:
- La fijación del aparato y la instalación eléctrica se han realizado correctamente.
- Los dispositivos de seguridad eléctrica están debidamente conectados.
- No hay restos de materiales de montaje ni cuerpos extraños que puedan ser aspirados ni en el área del

ventilador ni en los conductos si los hubiere.
- Sistema de protección de puesta a tierra conectado.
- Dispositivos de protección eléctrica conectados, debidamente ajustados y en estado operativo.
- Estanqueidad de las entradas de cables y conexiones eléctricas.

Al ponerlo en funcionamiento:
- Que el sentido de giro de la hélice es el correcto.
- No se perciben vibraciones anómalas.
- En caso de saltar alguno de los dispositivos de protección eléctricos de la instalación, desconectar el aparato

de la red y comprobar la instalación antes de ponerlo de nuevo en funcionamiento.

Mantenimiento.
- Antes de manipular el ventilador, asegúrese de que está desconectado de la red, aunque ya esté parado y de

que nadie pueda ponerlo en marcha durante la intervención.
- Es necesaria una inspección regular del aparato. La frecuencia de la misma, debe ser en función de las

condiciones de trabajo para evitar la acumulación de suciedad en hélices, turbinas, motores y rejillas que
podría entrañar riesgos y acortaría sensiblemente la vida del mismo.

- En las operaciones de limpieza tener mucha precaución de no desequilibrar la hélice o turbina.
- En todos los trabajos de mantenimiento y reparación, deben observarse las normas de seguridad vigentes en

cada país.

Reciclaje.
- La normativa de la CEE y el compromiso que debemos adquirir con las futuras generaciones, nos obligan al

reciclado de materiales, le rogamos que no olvide depositar todos los elementos sobrantes del embalaje en los
correspondientes contenedores de reciclaje, así como de llevar los aparatos sustituidos al Gestor de Residuos
mas próximo.

Para aclarar cualquier duda con respecto a los productos S&P diríjase a la Red de Servicios Post Venta si es en
territorio español o a su distribuidor habitual en el resto del mundo. Para su localización puede consultar la página
WEB www.solerpalau.com



Сигурност при постављању

- Проверите да у близини вентилатора нема слободних предмета које би он могао да усиса. Ако ће да буде

постављен у неком отвору, такође проверите да у њему нема предмета које би вентилатор могао да усиса.

- Када поставите уређај, проверите да ли је причвршћен на свим местима, као и да ли је структура на коју је

постављен довољно чврста да носи апарат при раду са максималном снагом.

- Пре него што почнете било шта да радите са овим уређајем, проверите да ли је искључен из мреже, чак и

ако више не ради.

- Проверите да ли су вредности напона и фреквенције у мрежи за напајање исте као оне које су назначене

на плочи са својствима.

- За електрично повезивање следите упутства на схеми веза.

- Проверите да ли је уземљење, ако постоји, правилно изведено и да ли су термичка заштита или заштита

од превелике јачине спојене и прилагођене да буду у одговарајуђим границама.

- У случају да се вентилатор повезује са неким отвором, он мора да служи искључиво за систем

вентилације.

Пуштање у рад

Пре него што целу инсталацију пустите у рад, проверите следеће:

- Причвршћивање уређаја као и електрична инсталација су правилно изведени.

- Уређаји за електричну безбедност су исправно повезани.

- Ни око венилатора, ни у отворима (ако их има) нема остатака од материјала за монтажу нити страних тела

које би вентилатор могао да усиса.

- Прикључен је заштитни систем уземљења.

- Уређаји за електричну заштиту су прикључени, исправно подешени и налазе се у оперативном стању.

- Постоји водоотпорност кабловских улаза и електричних веза .

При пуштању у рад проверите:

- Да ли је смер окретања елисе исправан.

- Да нема неправилних вибрација.

- У случају искакања из инсталације неког од заштитних електричних уређаја, искључите апарат из мреже и

проверите инсталацију пре поновног пуштања у рад.

Одржавање

- Пре него што рукујете вентилатором, проверите да ли је искључен из мреже иако не ради, као и да нико не

може да га укључи док се њиме рукује.

- Неопходан је периодичан преглед апарата. Учесталост прегледа треба да буде у функцији услова рада

како би се избегло нагомилавање прљавштине на елисама, турбинама, моторима и решеткама, што

подразумева опасност и осетно скраћује радни век уређају.

- При обављању радњи чишћења водите рачуна да елису или турбину не померите из равнотеже.

- Код свих радова око одржавања и поправљања мора се узети у обзир безбедносна норматива важећа у тој

земљи.

Рециклажа

- Норматива ЕЕЗ-а и наша ангажованост у односу на будуће генерације обавезују нас на рециклирање

материјала.Стога Вас молимо да не заборавите да све што је остало од амбалаже одложите у одговарајуће

контејнере за рециклажу, као и да замењене уређаје однесете на најближе пословодно место за отпатке.

За разјашњење било какве сумње у погледу производа S&P-а, обратите се комерцијалној служби

Беотехноклима – Београд. www.solerpalau.com





www.solerpalau.com



TÜRKÇE

KULLANMA KILAVUZU
� S&P ‘yi tercih ettiğiniz ve bu ürünü aldığınız için teşekkür ederiz.Bu ürün CE standartlarına ve

teknik güvenlik talimatlarına uyularak üretilmiştir.

� Lütfen cihazı monte edip çalıştırmadan önce,ekipmanın montajı sırasında ve bakımı
yapılırken takip edilmesi gereken önemli bilgileri içeren, bu kitapçığı dikkatlice
okuyunuz.Cihazın montajını gerçekleştirdikten sonra bu kitapçığı kullanıcıya teslim ediniz.

� Paketi açtığınızda cihazı kontrol ediniz.Cihazın imalatından kaynaklanan bir hasar olduğunda
S&P bu hasarı karşılayacaktır.Lütfen cihazın sipariş ettiğiniz ürün olduğundan ve sizin
ihtiyaçlarınızı karşılayıp karşılamadığından emin olunuz.

NAKLİYE ve TAŞIMA
� Cihaz normal taşıma şartlarına uygun olarak paketlenmiştir.Herhangi bir zedelenme ve hasara

yol açmamak için her zaman orijinal paketinde taşınmalıdır.
� Cihaz,montajı yapılacak yere ulaşıncaya kadar kirlilik ve tozdan korumak amacıyla kuru yerde

kendi paketinde saklanmalıdır. Orjinal paketinde olmayan veya size ulaşmadan önce
açıldığını tesbit ettiğiniz ürünleri kabul etmeyiniz.

� Cihazın taşınması veya muhafaza edilmesi sırasında,çevresinde üzerine düşerek hasara yol
açma ihtimali olan ürünler bulundurmayınız.

� Ağırlığı fazla olan ürünlerin taşınması sırasında cihazı veya taşıyan şahısları zarar görmekten
koruyacak uygun kaldırıcılar kullanınız.

� Cihazı bağlantı kutusundan veya elektrik kablolarından tutarak kaldırmayınız.Taşıma
esnasında kanatlara,türbine veya koruyucu kafese zarar verecek uygulamalardan kaçınınız.

KULLANIM VE MONTAJ İÇİN ÖNEMLİ GÜVENLİK BİLGİLERİ.

� Kurulumun yetkili kişiler tarafından yapılmasını sağlayınız.
� Kurulumun bulunulan ülkeye ait mekanik ve elektrik normlarına uygun olduğundan emin

olunuz.
� Cihaz kullanıma hazır olduğunda aşağıdaki standartlara uygun olmalıdır.

-Düşük basınçlardaki kurulum için 2006/95/CE standardı.
-2006/42/CE makine standardı
-Elektromanyetik uyumluluk için 2004/108/CE standardı.

� Yüksek risk taşıyan alanlara yerleştirilmiş olan vantilatörlerin,standartlara uygun olması
için kullanıcı yeterli korumayı sağlamış olmalıdır. S&P genel kataloğunun aksesuar
bölümünden gerekli koruma cihazlarını bulabilirsiniz.

� İnsanların sağlığını yada güvenliğini tehlikeye atabilecek herhangi bir alan, cihazın içi
yada çevresi, yüksek risk alanı olarak düşünülebilir.

� Cihazın yalnızca S&P tarafından belirtilen özelliklerdeki havayı egzost ettiğinden emin
olunuz.

� Patlama riski olan ya da korozyona neden olacak atmosferlerde kullanmayınız.
� Bir önceki maddede kullanılması gereken yerler varsa S&P teknik servisine başvurunuz.
� Aparat, %95 in üzerinde nem oranına sahip ortamlarda kullanılacaksa S&P teknik

servisine başvurunuz.
� Eğer cihaz kazan dairesi gibi ortamlarda kullanılacaksa; binaya, yanma için gerekli olan

oksijen girişinin olduğundan emin olunuz.

KURULUM SIRASINDA ALINACAK GÜVENLİK TEDBİRLERİ

� Cihazın çalışması esnasında küçük parçaları çekme riski olduğundan, cihaz etrafında risk
oluşturacak herhangi bir madde yada malzeme olmadığından emin olunuz. Eğer cihaz kanal
içerisine monte edilecekse,kanalda cihazın içine kaçabilecek herhangi bir madde
olmadığından emin olunuz.



� Aparatları monte ederken tüm bağlantıların doğru yapıldığından ve montaj elemanlarının cihaz
ağırlığını taşıyabilecek mukavemete sahip olduğundan emin olunuz.

� Cihaz kapalı olsa bile aparatları cihaza bağlarken ana güç kaynağının kapalı olduğundan
emin olunuz.

� Montaj öncesi ürünün üzerinde belirtilen elektrik bağlantı bilgilerinin (Volt,güç,frekans vb.)
montaj yapılacak mahaldeki ile uyuşup uyuşmadığına dikkat ediniz.

� Elektrik bağlantısı için lütfen bağlantı diyagramına bakınız.

� Eğer topraklama gerekiyorsa, topraklama bağlantısının doğru yapıldığından emin
olunuz.Motor termiği ve aşırı yük rolesinin uygun bir şekilde bağlandığından emin olunuz.

�

� Cihaz kanal içerisine monte edilecekse, kanalın kesinlikle havalandırma sistemine uygun
olduğundan emin olunuz.

İLK ÇALIŞTIRMA
Cihazı kullanmaya başlamadan önce, dikkat edilecek noktalar:

� Cihazın elektrik bağlantılarının güvenli ve doğru bir şekilde yapıldığından emin olunuz.
� Güvenlik ekipmanlarının uygun şekilde bağlanmış olduğundan emin olunuz.
� Cihazın çalışması esnasında küçük parçaları çekme riski olduğundan, cihaz etrafında risk

oluşturabilecek herhangi bir madde yada malzeme olmadığından emin olunuz. Eğer cihaz
kanal içerisine monte edilecekse, cihazın içine kaçabilecek herhangi bir madde olmadığından
emin olunuz.

� Topraklama bağlantılarını uygun şekilde yapınız.
� Elektrik güvenlik ekipmanları uygun şekilde bağlanmış, ayarlanmış ve kullanıma hazır

olduğundan emin olunuz.
� Kablonun ve elektrik bağlantı kutusunun doğru ve su sızdırmayacak şekilde kapatılmasını

sağlayınız.

Cihazı çalıştırmadan önce dikkat edilmesi gereken hususlar;
� Kanatlar doğru yönde dönmelidir.
� Gereğinden fazla titreşim olmamalıdır,
� Herhangi bir elektrik güvenlik cihazının yanması sonucunda, elektrik bağlantısı ana kaynaktan

hemen kesilmelidir.Cihazı çalıştırmadan önce, bütün kurulum tekrar dikkatlice kontrol
edilmelidir.

BAKIM
� Bakımından önce, cihaz kapatılmış olsa bile elektrik bağlantısının ana kaynaktan kesilmiş

olduğundan emin olunuz. Cihaz çalışırken başka şahıslar tarafından müdahale edilme
olasılığını engelleyiniz.

� Cihazı düzenli olarak denetleyiniz. Kanattaki, türbindeki, motor veya ızgaradaki kirliliği veya
birikintileri önlemek için, denetlemeleri cihazın çalışma şartlarını göz önünde bulundurarak
yapınız. Aksi bir durum ürününüzün çalışma ömrünü ciddi oranda kısaltabilir veya tehlikeye yol
açabilir.

� Cihazı temizlerken, kanat ve türbindeki balansı korumaya dikkat ediniz.
� Bütün bakım ve tamir işlerini her ülkenin güvenlik kurallarına uygun olacak şekilde yerine

getiriniz.

GERİ DÖNÜŞÜM
� EEC Standartları ve bununla birlikte gelecek nesillere karşı sorumluluğumuz bütün maddelerin

mümkün olduğunca geri çevrimini zorunlu kılar. Bu nedenle, lütfen maddeleri ve paketleri
uygun geri dönüşüm konteynırlarına koyunuz ve değiştirdiğiniz kullanılmış cihazı en yakın ilgili
servise teslim ediniz.

� S&P ürünleri hakkında herhangi bir sorunuz olursa, lütfen İspanya’daki satış sonrası müşteri
destek servis bürosuyla veya bulunduğunuz ülkedeki yerel S&P satıcılarıyla irtibata geçin.
Herhangi bir konuda bilgi almak istediğinizde www.solerpalau.com ziyaret edebilirsiniz.



РЪКОВОДСТВО ЗА ИЗПОЛЗВАНЕ

Благодаря Ви за оказаното доверие в “S&P“, купувайки този продукт. Той е произведен следвайки
установените технически правила за безопасност и в съответствие с ЕС стандарти.

Моля прочетете това ръководство внимателно преди монтажа или пускането в експлоатация на продукта.
То съдържа важна информация за лични и потребителски мерки за безопасност, които трябва да се
следват при монтаж, употреба и поддръжка на оборудването. След като веднъж е инсталиран продукта,
моля предайте това ръководство на крайния потребител.

Уверете се, че изделието е в перфектно състояние, когато го разопаковате. Всеки дефект или повреда,
открити при разопаковане се покриват от фабричната гаранция на “S&P“. Моля да се уверите, че изделието
съответства на поръчания от Вас продукт и данните му отговарят на Вашите нужди.

Транспорт и обработка
- Опаковката, използвана за този продукт е проектирана да осигури нормални транспортни условия;

Изделието трябва винаги да се транспортира в оригиналната опаковка – в противен случай съществува
опасност от повреда или деформация на продукта.

- Продуктът трябва да се съхранява на сухо място в оригиналната си опаковка, защитено от прах и
нечистотии, докато бъде инсталиран. Не приемайте доставката, ако изделието не е в оригиналната си
опаковка или ако има признаци за външни промени.

- Не поставяйте нищо тежко върху продукта и избягвайте да го удряте или изпускате.
- При обработка на тежки продукти трябва да се използва съответната подемна техника за избягване

нараняването на хора или повреда на самия продукт.
- Никога не вдигайте продукта като го хващате за кабели или външния корпус; също така не натискайте

перката, турбината или предпазната решетка, докато обработвате продукта.

Важна информация за безопасност на монтажници и потребители
- Монтажът на продукта трябва да се извършва от квалифициран специалист.
- Уверете се, че инсталацията съответства на нормите (точните механически и електрически норми) в

съответната държава.
- Веднъж готов за пускане в употреба, продуктът трябва да отговаря на следните стандарти:

* Директива за ниско напрежение 2006/95/CЕ
* Машинна директива 2006/42/CE
* Директива за електромагнитна съвместимост 2004/108/CE.

- Вентилаторите, инсталирани във високо рискови участъци (1), които са достъпни до потребителите,
трябва да бъдат адекватно защитени в съответствие със стандартите. Необходимите средства за
защита могат да бъдат намерени в раздела за аксесоари в общия каталог на „S&P“.

- За високо рисков участък се счита мястото около вентилатора (апарата), където присъствието на хора
може да причини ситуации, опасни за сигурността или здравето им.

- Вентилаторите (или апаратите, включващи вентилатори) са проектирани да транспортират въздуха в
участъци или инсталации с параметри, описани на табела, монтирана върху корпуса им.

- Това изделие не трябва да бъде използвано в корозивна или лесно избухлива среда (2). Ако е
необходимо вентилатора (апарата) да работи в такава среда , консултирайте се с техническия отдел на
“S&P“.

- Ако изделието ще бъде използвано във високо влажна среда – над 95%, консултирайте се с
техническия отдел на “S&P“ предварително.

- Ако вентилатора ще се използва за изхвърляне на въздух от помещение, където е инсталиран парен
котел или друг горивен уред, уверете се, че сградата има достатъчен приток на въздух, осигуряващ
нормално горене.

Безопасност при инсталиране
- Уверете се, че около вентилатора (апарата), който предстои да бъде пуснат в експлоатация, няма

неукрепени елементи (винтове, гайки ...) тъй като съществува риск те да бъдат засмукани от него. Ако го
инсталирате във въздуховод, проверете че и той е чист от елементи, които могат да бъдат засмукани от
вентилатора.

- При инсталиране на изделието се уверете, че монтажните елементи са на своето място и конструкцията
е достатъчно устойчива да издържи при работа на пълната му мощност.

- Преди инсталиране се уверете, че захранването е изключено, дори и когато изделието не е включено.
- Проверете дали стойностите на напрежението съответстват с обозначените характеристики на

табелата на корпуса.



- Моля спазвайте инструкциите за свързване към електрическата мрежа.
- Ако е необходимо заземяване, проверете, че то е правилно направено и че топлинната защита и

защитата от претоварване са изградени според съответните норми.
- Ако вентилаторът е инсталиран във въздуховод, то въздуховода трябва да е само за вентилационна

система.

Пускане в експлоатация
Преди пускането в експлоатация на уреда се уверете, че:
- Изделието е добре обезопасено и свързването към електрическата мрежа е извършено правилно.
- Защитните устройства са правилно свързани.
- Няма неукрепени елементи, които могат да бъдат засмукани от вентилатора. Ако вентилатора е

монтиран във въздуховод уверете се, че въздуховода е чист от неукрепени елементи.
- Заземяването е правилно осъществено.
- Средствата за електрическа защита са правилно свързани и готови за употреба.
- Окабеляването е надеждно и влагозащитено.

Когато включвате машината се уверете, че:
- Перката (турбината) се върти в правилната посока.
- Няма ненормални вибрации.
- Ако някое от защитните устройства подаде сигнал, изделието незабавно трябва да бъде изключено от

ел. мрежа и цялата инсталация трябва да бъде проверена внимателно преди повторно включване.

Поддръжка
- Преди всяка манипулация на изделието се уверете, че то не е свързано с ел. мрежа, дори и да е

изключено. Предотвратете възможността някой друг да го включи отново, докато се работи по него.
- Изделието трябва да се сервизира редовно, в зависимост от условията, в които работи то, за да се

избегне натрупване на прах и нечистотии върху перката (турбината), мотора или предпазните решетки.
Това би могло да бъде опасно или да намали експлоатационния период на съответното изделие.

- Докато се почиства изделието, трябва да внимвате да не дебалансирате перката (турбината).
- Цялата поддръжка, както и ремонта трябва да се извършват в строго съответствие с мерките за

сигурност и безопасност на съответната държава.

Рециклиране
Стандартите на ЕС заедно с отговорността, която имаме към бъдещите поколения ни задължават да
рециклираме всички материали, които можем. Следователно моля да изхвърляте всички остатъчни
пакетажни материали в съответните контейнери за рециклиране и предайте замененото изделие в най-
близкия пункт за отпадъци от такъв вид.

Ако имате въпроси относно продуктите на “S&P“, моля свържете се с дилъра на S&P“ за България – фирма
“ТАНГРА-АВ“ ООД или с нашия отдел за следпродажбено обслужване в Испания. Ако имате някакви
съмнения, моля посетете нашата интернет страница www.solerpalau.com.



Instructiuni de Utilizare

ROMANA
Va multumim pentru increderea acordata S&P prin cumpararea acestui produs. Acesta a fost fabricat respectand
reglementarile tehnice in vigoare privind siguranta in exploatare si in conformitatea cu standardele EC.

Va rugam sa cititi cu atentie acest prospect inainte de instalarea si punerea in functiune ale acestui produs. In el
veti gasi informatii referitoare la masurile de siguranta ale personalului si utilizatorilor ce trebuiesc urmate la
instalarea, utilizarea si intretinerea echipamentului. Dupa instalarea echipamentului, va rugam sa inmanati acest
prospect utilizatorului final.

Verificati ca echipamentul sa fie in stare perfecta la despachetare. Orice defect constat la origine este acoperit de
garantia S&P. Va rugam sa va asigurati ca echipamentul de instalat coincide cu produsul comandat de
dumneavoastra si ca instructiunile ce il insotesc sunt suficiente necesitatilor dumneavoastra

Transport si manipulare
- Ambalajul echipamentului a fost proiectat astfel incat sa suporte conditii normale de transport.

Echipamentul trebuie transportat intotdeauna in ambalajul original, altfel se poate deforma sau defecta.
- Echipamentul trebuie depozitat intr-un spatiu uscat, in ambalajul sau original, protejat de praf si murdarie

pana la instalarea sa in locatia definitiva. Nu acceptati livrarea daca echipamentul nu este in ambalajul
sau original sau dovedeste semne clare ale modificarii ambalajului de orice fel.

- Nu puneti greutati pe echipamentul ambalat si evitati lovirea sau scaparea sa.
- Cand manevrati produse grele, trebuie folosite masini de ridicat adecvate pentru a evita ranirea

persoanelor sau deteriorarea produsului.
- Niciodata nu ridicati un produs tragand de conductorii electrici sau cutia de conectare. De asemenea, nu

puneti sarcini si nu apasati pe elice, turbina sau grilaje in timpul manipularii produsului.

Informatii importante pentru securitatea instalatorilor si utilizatorilor
- Instalarea echipamentului trebuie facuta doar de persoane calificate.
- Asigurati-va ca instalarea corespunde cu normele mecanice si electrice locale, ale tarii.
- Odata instalat, echipamentul trebuie sa indeplineasca urmatoarele standarde:

� Standard pentru Instalatii de Joasa Presiune 2006/95/CE
� Standard pentru Maquinas 2006/42/CE
� Standard pentru Compatibilitatea Electromagnetica 2004/108/CE

- Ventilatoarele instalate in zone de risc ridicat (1) ce sunt accesibile utilizatorilor trebuie protejate in mod
corespunzator pentru a respecta standardele. Dispozitivele de protectie corespondente pot fi gasite in
sectiunea de accesorii in catalogul S&P.

- Orice zona in sau langa un echipament, unde prezenta persoanelor poate determina aparitia unor situatii
periculoase pentru siguranta sau sanatatea lor, pot fi considerate zone de risc inalt.

- Ventilatoarele, sau echipamentele ce le incorporeaza, au fost proiectate pentru a deplasa aerul in zona
mentionata conform caracteristicilor sale.

- Acest echipament nu trebuie utilizat in atmosfere explozive sau corozive (2).
- Daca echipamentul urmeaza sa functioneze in conditiile sus-mentionate, consultati Serviciul Tehnic S&P.
- Daca echipamentul va functiona intr-o atmosfera cu peste 95% umiditate relativa, consultati Serviciul

Tehnic S&P.
- Daca un ventilator urmeaza a fi instalat pentru a extrage aer dintr-o incinta unde este instalat un boiler sau

alt echipament cu combustie, asigurati-va ca exista un aflux de aer suficient pentru a asigura o combustie
adecvata.

Siguranta in timpul instalarii
- Verificati ca nu sunt elemente instabile, neasigurate, langa ventilator, pentru a nu fi antrenate de aerul in

miscare. Daca instalarea se va face pe tubulatura, verificati ca aceasta este libera de orice element ce
poate fi antrenat de functionarea ventilatorului.

- La instalarea unui echipament, asigurati-va ca toate prinderile sunt facute si ca structura ce il sustine este
suficient de rezistenta pentru a il suporta in regim maxim de functionare.

- Inainte de a manipula echipamentul, asigurati-va ca este deconectat de la sursa de alimentare electrica,
chiar daca echipamentul este oprit din functionare.

- Verificati daca sursa electrica de alimentare corespunde valorilor mentionate pe eticheta echipamentului.
- Va rugam sa urmati diagrama conexiunilor pentru conectarea electrica.
- Instalatia electrica trebuie sa includa un intrerupator/comutator dublu pol cu o distanta de contact de

minim 3 mm, dimensionata corect in concordanta cu standardele electrice ale tarii unde se face instalarea.



- Daca este necesara impamantarea, verificati ca aceasta este conectata corect si ca protectia termica
si/sau de supraincarcare a fost conectata si ajustata limitelor corespunzatoare.

- Daca ventilatorul este instalat pe tubulatura, aceasta trebuie sa deserveasca exclusiv sistemul de
ventilatie

Punerea in functiune
Inainte de punerea in functiune a echipamentului asigurati-va ca:

- echipamentul este bine fixat si conexiunile electrice au fost facute corect.
- dispozitivele de protectie au fost conectate corespunzator.
- Nu au ramas elemente ce pot fi antrenate de fluxul de aer generat de ventilator. Daca ventilatorul a fost

montat pe tubulatura, asigurati-va ca acesta este liber de elemente ce nu au fost fixate.
- Impamantarea a fost facuta corespunzator.
- Dispozitivele de siguranta sunt conectate corect, ajustate corespunzator si gata pentru utilizare.
- Conductorii si conexiunile electrice sunt bine izolate.

Cand echipamentul este pornit, asigurati-va ca:
- elicea se roteste in sensul corect.
- nu sunt vibratii anormale.
- In cazul in care siguranta electrica cedeaza, aparatul trebuie deconectat rapid de la sursa de alimentare.

Intreaga instalatie trebuie verificata cu atentie inainte de repornirea echipamentului.

Intretinere
- Inainte de interventie, asigurati-va ca echipamentul este deconectat de la sursa de alimentare, chiar daca

este oprit. Preveniti posibilitatea de a fi reconectat in timpul manipularii.
- Echipamentul trebuie intretinut periodic. Aceste inspectii trebuie facute avand in vedere conditiile de lucru

ale echipamentelor, pentru a evita acumularea prafului si murdariei pe elice, turbina, motor sau grilaje.
Aceste depuneri pot fi periculoase si pot scurta viata echipamentului.

- In timpul intretinerii, trebuie evitata descentrarea sau dezechilibrarea elicei sau turbinei.
- Toate intretinerile si reparatiile trebuiesc facute in conformitate cu reglementarile din acea tara.

Reciclare
- standardale ECC, impreuna cu responsabilitatea pe care trebuie sa ne-o asumam fata de generatiile

viitoare, ne obliga sa reciclam toate materialele, cat mai mult posibil. Asadar, va rugam sa depozitati
ambalajele si materialele ramase in containerele corespunzatoare pentru reciclare si sa duceti eventualul
echipament inlocuit la centrul de reciclare corespunzator.

Daca aveti intrebari referitoare la produsele S&P, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare in Spania, sau
dealer-ul S&P din tara dumneavoastra sau orice alta tara. Va rugam vizitati site-ul nostru la www.solerpalau.com.





www.solerpalau.com



Manual de instrucciones

ESPAÑOL
Le agradecemos la confianza depositada en S&P mediante la compra de este producto, que ha sido fabricado
según reglas técnicas de seguridad, conformes a las normas de la CE.

Antes de instalar y poner en funcionamiento este producto, lea atentamente el presente libro de instrucciones pues
contiene indicaciones importantes para su seguridad y la de los usuarios durante la instalación, uso y
mantenimiento de este producto. Una vez finalizada la instalación entrégueselas al usuario final.

Compruebe el perfecto estado del aparato al desembalarlo ya que cualquier defecto de origen que presente, está
amparado por la garantía S&P. Asimismo, compruebe que el aparato es el que usted ha solicitado y que los datos
que figuran en la placa de características coincidan con sus necesidades.

Transporte y manipulación.
- El embalaje de este aparato, ha sido diseñado para soportar las condiciones normales de transporte, no se

debe transportar el aparato fuera de su embalaje original ya que podría deformarse o deteriorarse.
- El almacenaje del producto debe realizarse en su embalaje original y en un lugar seco y protegido de la

suciedad hasta su instalación final. No acepte un aparato que no esté contenido en su embalaje original o que
muestre signos de haber sido manipulado.

- Evitar golpes, caídas y el colocar pesos excesivos sobre el embalaje.
- Al manipular productos pesados, use elementos de elevación adecuada para evitar dañar a las personas o al

propio producto.
- Nunca levante un aparato asiéndolo por los cables, la caja de bornes, la hélice o turbina ni por la reja de

protección.

Importante para su seguridad y la de los usuarios.
- La instalación debe realizarse por un profesional cualificado.
- Asegúrese de que la instalación cumple con los reglamentos mecánicos y eléctricos de cada país.
- Una vez puesto en servicio, el aparato debe cumplir con las siguientes Directivas:

� Directiva de Baja Tensión 2006/95/CE
� Directiva de Máquinas 2006/42/CE
� Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

- Si se instala un ventilador en una zona peligrosa accesible para los usuarios, para cumplir las Directivas, es
necesario montar las protecciones adecuadas que se pueden localizar en el apartado de Accesorios del
Catálogo General de S&P.

- Se entiende por zona peligrosa, cualquier zona dentro y/o alrededor de una máquina en la cual la presencia de
una persona suponga un riesgo para la seguridad o salud de la misma.

- Los ventiladores o los aparatos que los incorporan, han sido diseñados para mover aire dentro de los límites
indicados en la placa de características.

- No utilizar este aparato en atmósferas explosivas o corrosivas .
- Si necesita un aparato para trabajar en estas condiciones, consulte con el Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que utilizar este aparato en ambientes con una humedad relativa superior al 95% consulte

previamente con un Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que instalar un ventilador extrayendo aire en un local donde se haya instalado una caldera u otro tipo

de aparato a combustión, asegúrese que en el local existen las suficientes entradas de aire para garantizar
una correcta combustión.

Seguridad en la Instalación.
- Asegúrese de que no hay elementos libres en las proximidades del ventilador que puedan ser aspirados por el

mismo. Si se va a instalar en un conducto, compruebe que esté limpio de cualquier elemento que pudiera ser
aspirado por el ventilador.

- Cuando instale un aparato, asegúrese que se han realizado todas las fijaciones y que la estructura en la que
está instalado es lo suficientemente resistente para soportar el aparato en funcionamiento a su máxima
potencia.

- Antes de manipular este aparato, asegúrese de que está desconectado de la red, aunque ya estuviera parado.
- Compruebe que los valores de tensión y frecuencia de la red de alimentación son iguales a los indicados en la

placa de características.
- Para la conexión eléctrica siga las indicaciones del esquema de conexión.
- Comprobar que la conexión a tierra, si la hubiese, se ha efectuado correctamente y las protecciones térmicas

o de sobre intensidad se han conectado y ajustado a los límites correspondientes.
- En caso de conexión de un ventilador a un conducto, este debe ser exclusivo para el sistema de ventilación.
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suciedad hasta su instalación final. No acepte un aparato que no esté contenido en su embalaje original o que
muestre signos de haber sido manipulado.

- Evitar golpes, caídas y el colocar pesos excesivos sobre el embalaje.
- Al manipular productos pesados, use elementos de elevación adecuada para evitar dañar a las personas o al

propio producto.
- Nunca levante un aparato asiéndolo por los cables, la caja de bornes, la hélice o turbina ni por la reja de

protección.

Importante para su seguridad y la de los usuarios.
- La instalación debe realizarse por un profesional cualificado.
- Asegúrese de que la instalación cumple con los reglamentos mecánicos y eléctricos de cada país.
- Una vez puesto en servicio, el aparato debe cumplir con las siguientes Directivas:

� Directiva de Baja Tensión 2006/95/CE
� Directiva de Máquinas 2006/42/CE
� Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

- Si se instala un ventilador en una zona peligrosa accesible para los usuarios, para cumplir las Directivas, es
necesario montar las protecciones adecuadas que se pueden localizar en el apartado de Accesorios del
Catálogo General de S&P.

- Se entiende por zona peligrosa, cualquier zona dentro y/o alrededor de una máquina en la cual la presencia de
una persona suponga un riesgo para la seguridad o salud de la misma.

- Los ventiladores o los aparatos que los incorporan, han sido diseñados para mover aire dentro de los límites
indicados en la placa de características.

- No utilizar este aparato en atmósferas explosivas o corrosivas .
- Si necesita un aparato para trabajar en estas condiciones, consulte con el Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que utilizar este aparato en ambientes con una humedad relativa superior al 95% consulte

previamente con un Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que instalar un ventilador extrayendo aire en un local donde se haya instalado una caldera u otro tipo

de aparato a combustión, asegúrese que en el local existen las suficientes entradas de aire para garantizar
una correcta combustión.

Seguridad en la Instalación.
- Asegúrese de que no hay elementos libres en las proximidades del ventilador que puedan ser aspirados por el

mismo. Si se va a instalar en un conducto, compruebe que esté limpio de cualquier elemento que pudiera ser
aspirado por el ventilador.

- Cuando instale un aparato, asegúrese que se han realizado todas las fijaciones y que la estructura en la que
está instalado es lo suficientemente resistente para soportar el aparato en funcionamiento a su máxima
potencia.

- Antes de manipular este aparato, asegúrese de que está desconectado de la red, aunque ya estuviera parado.
- Compruebe que los valores de tensión y frecuencia de la red de alimentación son iguales a los indicados en la

placa de características.
- Para la conexión eléctrica siga las indicaciones del esquema de conexión.
- Comprobar que la conexión a tierra, si la hubiese, se ha efectuado correctamente y las protecciones térmicas

o de sobre intensidad se han conectado y ajustado a los límites correspondientes.
- En caso de conexión de un ventilador a un conducto, este debe ser exclusivo para el sistema de ventilación.
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